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El presente informe de investigacion presenta los
resultados obtenidos a partir del estudio de fenémenos
especificos de variacion diatopica y diastratica a los que
hemos sumado la dimensién diacrénica puesto que nos
hemos propuesto profundizar el andlisis de ciertos
fendmenos ya estudiados sincronicamente (Speranza
2018a, 2019, 2020). Esta aproximacién ha requerido, en
cada caso, del desarrollo de herramientas metodolégicas
especificas. En relacion con el problema propuesto, el
objetivo general del trabajo es el siguiente:

Analizar fendmenos de variacion morfosintictica a partir
de su reconocimiento en distintas lenguas, en distintas
variedades de una misma lengua, incluida la variedad
estandar, y en diferentes tipos textuales con el fin de
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describir y explicar los usos hallados y su posible
relacion con el cambio lingiiistico en progreso.

Con este proyecto hemos pretendido contribuir a los
trabajos  iniciados en investigaciones anteriores
relacionadas con los usos variables y la conformacion de
variedades a partir de los procesos migratorios. Estas
investigaciones radicadas en el Programa Académico de
Estudios Lingiiisticos constituyen los antecedentes
inmediatos a partir de los cuales se pretende consolidar la
variacion lingiiistica como linea de investigacion y
constituir un espacio de conocimiento sobre el lenguaje
en uso junto con el resto de las lineas prioritarias.

Palabras claves: | variacion morfosintactica — variedades lingiiisticas —
cambio lingiiistico — procesos migratorios

Parte I

Informe de resultados para el repositorio®

1. Introduccion y objetivos (minimo 1 pdgina- mdximo 2 pdginas)

- Realizar una presentaciéon general del estudio (tema/problema) y una justificacion de su
relevancia (motivos para estudiarlo, aportes potenciales).

- Indicar el objetivo general de la investigacion y los interrogantes efectivamente trabajados en
el proyecto.

Los estudios etnopragmaticos se han desarrollado en el abordaje de distintos tipos de
fendmenos variables. Si bien gran parte de estos trabajos se focalizan en el contacto de
lenguas y, mas especificamente, en la variacidon que se registra en las variedades no
estandarizadas, también participan de las indagaciones sobre las distintas variedades de
una misma lengua sin influencia del contacto lingiiistico, tanto en el caso de variedades
estandarizadas como no estandarizadas (Martinez y Speranza 2012, 2019). Es en este
sentido en el que los estudios etnopragmdticos comparten con la Sociolingiiistica el
interés por el contexto sociocultural en el que se presentan los usos variables.

El abordaje de los fendmenos variables resulta un aporte a la lingiifstica general en tanto
permite dar cuenta de la constitucion de rasgos dialectales de una misma lengua, tal
como hemos propuesto en investigaciones anteriores (Speranza 2017, 2018) y reconocer
el cambio lingiiistico en proceso, como hemos planteado més arriba. En esta linea, el

2 Se solicita brindar informacion detallada en los campos que componen esta Parte |, ya que sera publicada en el Repositorio
online de la UNM. Esto permitira difundir de manera amplia la investigacion, sus resultados vy visibilizar la labor de los miembros
del equipo de investigacion.
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analisis desarrollado intenta aportar a una gramética explicativa que incorpore los usos
alternantes como manifestaciones de la dindmica del lenguaje.

En este marco, se han abordado los siguientes fendmenos, sobre los cuales hemos
realizado el analisis:

v' Variacién preposicional

v" Variacién en las formas de construccion del discurso referido
v El empleo variable de tiempos verbales

v Alternancia de pronombres personales

La observacion y andlisis desarrollados sobre distintos casos de variacion nos permiten
postular la siguiente hipdtesis de trabajo:

Los usos variables hallados en distintas producciones discursivas responden a
motivaciones especificas de los hablantes a las que subyacen diferentes
perspectivas  cognitivas. Los presupuestos tedricos y las herramientas
metodoldgicas que brinda la teorfa de la variacion lingiiistica, especificamente el

enfoque etnopragmético, promueven andlisis que permiten explicar los usos
hallados.

En relacion con la hipotesis propuesta, el objetivo general del trabajo es el siguiente:
Analizar fendmenos de variacion morfosintactica a partir de su reconocimiento
en distintas lenguas, en distintas variedades de una misma lengua, incluida la
variedad estdndar, y a diferentes tipos textuales con el fin de describir y explicar

los usos hallados y su posible relacion con el cambio lingiiistico en progreso.

A partir de este objetivo general, proponemos los siguientes objetivos especificos:

. Identificar las motivaciones contextuales (variables independientes) que
permitan explicar la variacion a estudiar.

. Explicar los usos variables analizados en diferentes niveles de produccion
discursiva.

. Relacionar los resultados obtenidos con las descripciones halladas en las
gramaticas de uso sobre las formas estudiadas.

. Demostrar la relevancia de la propuesta tedrica en relacion con las herramientas

metodoldgicas planteadas.
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2. Marco de referencia (min. 2 pdginas- mdx. 5 pdginas)

Describir en qué campo (tematico, disciplinar) se inserta la investigacién, indicando:

- estudios antecedentes (propios o no) sobre el tema, avances y areas de discusion.

- marco tedrico o encuadre de referencia de la investigacion: con qué enfoque, conceptos,
dimensiones o modelos se abord¢ el tema/problema.

Esta investigacion se enmarca dentro de los principios de la teoria de la variacion
morfosintactica segun los postulados de la Etnopragmatica (Garcia 1995; Martinez
1995, 2000, 2014; Speranza 2014, 2014%, 2018). Los estudios desarrollados en esta linea
la definen como la interpretacion de estrategias comunicativas de indole pragmatica en
términos de categorias étnicas (Garcia mimeo; Martinez 2000).

Para la Etnopragmatica la teoria del lenguaje no es un ‘“constructo a priori” sino la
consolidacion de sucesivos éxitos analiticos (Martinez y Speranza 2009). Desde esta
concepcidn tedrica, como hemos planteado mdés arriba, el estudio de la variacion
lingiiistica encuentra su justificacion en las necesidades comunicativas de los hablantes
y se vincula con procesos cognitivos implicitos en el uso del lenguaje tales como la
busqueda de un mayor rédito comunicativo que impulsaria a desarrollar la capacidad
creativa del hablante en directa relacion con las potencialidades de la propia lengua.

De acuerdo con este posicionamiento, el uso variable de las formas pone de manifiesto
el complejo proceso implicado en la comunicacion; proceso por el cual los hablantes
desarrollan estrategias de produccion e interpretacion de los mensajes intentando
resolver, como hemos dicho, sus necesidades comunicativas. Los individuos utilizan el
lenguaje tal como lo hacen porque, como seres inteligentes, son capaces de recrear las
posibilidades que les brinda la lengua.

El andlisis etnopragmético (Garcia 1995, 2009; Martinez 1995, 2010, 2014) procura
explicar cudles son los factores que subyacen a la seleccion que realiza el hablante, esto
significa que resulta central indagar en el modo en que el desvio en la frecuencia
relativa de uso de las formas revela perspectivas cognitivas, tal como postula Garcia:

“Una premisa bdasica de la lingiifstica cognitiva es que toda categorizacién presupone el
‘perfilamiento’ de una situacién, o sea, la seleccién de ciertos rasgos que se destacan
contra el fondo de las demads caracteristicas (MacLaury 1991:40, fn. 3, 42 et passim).
Esto sugiere que la variacion en la expresion con la que se describe la ‘misma’ realidad
basicamente refleja diferentes perspectivas por parte del hablante. [...] El
reconocimiento de que ‘la variacién en la expresion lingiiistica refleja un distinto
perfilamiento cognitivo de la realidad descrita’ apenas ha influido sobre el estudio de
los fendmenos gramaticales. [...] Pero si diferentes ‘variantes’ expresivas en efecto
perfilan un referente o una situacion desde distintas perspectivas (culturales), la
frecuencia relativa con que —en contextos de ‘variacion’— los hablantes de una
comunidad recurran a uno u otro medio de expresion muy probablemente serad
consecuencia de la frecuencia con que se adopte una u otra perspectiva. La frecuencia
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relativa de uso podra verse, entonces, como un reflejo de valores y actitudes culturales,
a menudo inexplicitas” (Garcia 1995:55-56).

Desde esta concepcion, la variacion morfosintactica en el uso de las formas lingiiisticas
posee una motivacion relacionada con la mayor compatibilidad comunicativa entre las
unidades gramaticales en cuestion y el contexto léxico o sintdctico en que ocurren
(Garcia 1985:199), como hemos mencionado més arriba.

Las unidades del analisis lingiiistico serdn definidas considerando la indole de la
comunicacion humana y la motivacion comunicativa del empleo de las formas. Por lo
tanto, es la funcién comunicativa del lenguaje la que constituye la base que permite
derivar y motivar las unidades del analisis lingiiistico (Martinez 2009).

Desde esta perspectiva, el analisis del uso variable de las formas requiere de un abordaje
capaz de explicar el fenomeno a estudiar. La capacidad explicativa del anélisis resulta
de la aplicacion de ciertos presupuestos tedricos basicos presentes en toda investigacion
que pretenda inscribirse en esta linea de trabajo. Tales presupuestos son los siguientes:

1. Significado basico de las formas

Cada forma posee un significado invariante, omnipresente en toda emision. La
distincion entre contenido referencial y significado bésico, perteneciente este ultimo al
campo de la semantica, nos permite interpretar las emisiones dependientes del contexto
en el plano de la pragmatica, con lo cual a cada forma lingiiistica le correspondera un
solo significado presente en todos los mensajes en los que la forma aparece. De esta
manera, las formas lingiiisticas se distribuyen en los enunciados en relacion con la
contribucion que sus significados hacen al mensaje que se desea transmitir. Se proponen
significados invariantes, subyacentes del signo y se enfatiza la distincion de los mismos
con las interpretaciones inferidas en contextos particulares de uso.

2. Equivalencia referencial

Las teorias sociolingiiisticas de tradicion laboviana han definido los usos variables
como formas alternativas de decir lo mismo, es decir han entendido que las variantes de
una variable poseen “el mismo valor de verdad” (Labov 1983:241). Sin embargo,
estudios variacionistas posteriores (Lavandera 1984; Garcia 1985) han cuestionado la
posibilidad de que en la variacion no fonoldgica el significado deba ser el mismo para
todas las formas alternantes. Desde el enfoque variacionista aqui adoptado, el uso
alternante de las formas lingiiisticas se sustenta en la nocidn de equivalencia referencial
que supone que decir que dos o mas formas lingiiisticas se encuentran en variacion
implica que un evento puede representarse lingiliisticamente desde diferentes
perspectivas y que dos o més términos son referencialmente equivalentes (Garcia 1985,
1995, 2009; Martinez y Speranza 2009).

3. Congruencia contextual
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En el proceso de explicacion de los usos variables, los contextos de aparicion de las
formas cobran vital importancia como presupuesto tedrico. La distribucion de las
mismas se debe a la contribucién que el significado bésico aporta al mensaje que se
desea transmitir. Es la funcién comunicativa del lenguaje la que genera la explotacion
de dichas formas en directa relacion con los contextos pragmaticos.

4. Frecuencia relativa de uso de las formas

Para la lingiiistica cognitiva toda categorizacion presupone el “perfilamiento” de una
situacion, o sea la seleccion de ciertos rasgos que se destacan respecto de las demas
caracteristicas. En este sentido, Garcia (1995:56) observa que si las diferentes
“variantes” perfilan un referente o una situacion desde perspectivas diversas
(culturales), la frecuencia de aparicion de ciertas formas a la que recurran los hablantes,
en contextos de variacion, serd consecuencia de la perspectiva que éstos adopten. Por lo
tanto, la frecuencia relativa de uso podra verse como un reflejo de valores y actitudes
culturales, a menudo inexplicitas.

En lo que respecta a los antecedentes sobre el tema, el enfoque etnopragmatico cuenta
con un desarrollo sostenido desde el afio 1995 en el que aparecieron publicaciones que
han sefialado las ideas fundantes que guiarian al resto de las investigaciones en la misma
linea tedrica (Garcia 1995, Martinez 1995).

Como ya hemos mencionado, el analisis etnopragmatico procura explicar los procesos
cognitivos que subyacen a la seleccion que realiza el hablante, esto significa que resulta
central indagar en el modo en que el desvio en la frecuencia relativa de uso de las
formas revela perspectivas cognitivas (Garcia, 1995:57). En el uso variable cobra
principal interés descubrir qué contexto pragmatico favorece qué forma lingiiistica ya

que son los contextos de aparicion los que podran explicar la presencia de las formas
(Garcia, 1995:70).

En este marco, distintos miembros de este equipo han desarrollado investigaciones
sobre diferentes fendmenos variables, algunos de los cuales han sido retomados en la
investigacion que aqui se informa y han permitido entrenar al resto del equipo en la
metodologia variacionista. A continuacion, mencionamos solo los antecedentes del
equipo relacionados con los temas de esta investigacion.

En el campo de los estudios sobre contacto lingiiistico, hemos abordado usos variables
presentes en distintos corpus escritos: producciones de escribientes no expertos
(alumnos en proceso de escolarizacion) y producciones pertenecientes al discurso
periodistico grafico (periddicos de las colectividades boliviana y paraguaya en la
Argentina) correspondientes a variedades no estandarizadas. En ambas investigaciones
se abordo la expresion de la evidencialidad en variedades del espafiol de la Argentina en
contacto con lenguas americanas (quechua/quichua y guarani). Los usos variables
estudiados dan cuenta del funcionamiento de las lenguas en situaciones de contacto a
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través de las diferencias observadas en las frecuencias de uso (Speranza 2005, 2011,
2014, 2014a). Estos estudios se han continuado en otras investigaciones desarrolladas
en la UNM (Speranza 2017, 2018%).

El discurso periodistico y la expresion de la evidencialidad en lenguas consideradas por
la bibliografia especializada como “no evidenciales” ha sido retomado en el trabajo de
Alarcon (mimeo, 2022) sobre las formas de construccion del discurso referido en lengua
inglesa. La autora analiza la variaciéon de las formas verbales (would, will y el
declarativo) en la clausula nominal del discurso indirecto. El corpus analizado ha sido
una seleccion de textos extraidos de tres periddicos britanicos en sus versiones digitales:
The guardian, The Sun y The BBC.

Otras investigaciones se han orientado al estudio de fenodmenos alternantes en la
produccion literaria como forma discursiva altamente codificada que no escapa a las
condiciones de uso del entorno en el que la lengua se utiliza. Estos trabajos han
estudiado la alternancia de las formas del pretérito imperfecto del modo subjuntivo en
textos literarios de autores argentinos de la segunda mitad del siglo XX. A partir de la
descripcion de las gramaticas de uso en las que se sefiala la preferencia en el espafiol
americano por la forma en —ra, aunque la forma en —se aparece en la lengua escrita
(NGLE 2010:457), los estudios han permitido constatar esta tendencia y relacionarla
con la evidencialidad como sustancia semdntica subyacente (Speranza 2017, 2018, en
prensa).

En lo que se refiere a las producciones altamente codificadas, Giammarini (2017) ha
estudiado el uso variable de las locuciones ‘“en relacién con” y “en relacion a” en
articulos académico-cientificos. En estos trabajos se aborda la variacion de las formas
“a” y “con” —clasicamente llamadas preposiciones-, en el marco contextual posterior a
“en relacion”, es decir, las formas: “(en relaciébn) con” y “(en relacién) a”,
combinaciones que la Gramatica Tradicional contiene bajo la categoria de “locucién
prepositiva o preposicional”. Si bien se trata de una variacién no normativa, la primera
de las formas se considera como normativamente correcta y la segunda, incorrecta; sin
embargo, no se trata de una variacion estigmatizada. El corpus de andlisis estuvo
constituido por los Volumenes Tematicos de la Sociedad Argentina de Lingiiistica
(SAL), serie 2012-2014 y, el objetivo de la investigacion fue dilucidar por qué emisores
especializados en el drea de la ciencia Lingiiistica varian en la utilizacion de las formas
lingiiisticas anteriormente mencionadas. A partir del estudio de la variacion en el nivel
micro sintactico, la autora ha podido comprobar su hipétesis que consiste en afirmar que

[IP%2)

el uso variable de las formas “a” y “con” se justifica en el diferente aporte de
significado que cada una le otorga al mensaje: “a” sefiala una direccion tematica a partir
de la entrada de un elemento o mas, retomados tematica y contiguamente a su
introduccion, y “con” introduce un elemento no retomado tematicamente en lo

inmediato.
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En lo referido a las formas de tratamiento correspondientes a la segunda persona
singular, hemos iniciado una aproximacion a la alternancia vos/usted en la variedad
rioplatense de la Argentina. En general, se observa el uso de vos para las relaciones
horizontales, menos formales, mientras que el pronombre usted toma los contextos mas
formales y, en principio, mas distantes, como expresion de las diferencias jerdrquicas.
El trabajo muestra que, mds alla de las altas frecuencias observadas en la utilizacion de
las formas vos/usted, la alternancia incluye el pronombre #i. Se analizan algunos
contextos en los cuales se observa la alternancia mencionada y se analiza como operan
en la decision lingiiistica las politicas comunicacionales desarrolladas tanto en espacios
publicos como privados (Speranza 2019).

Por ultimo, el estudio de la variacion diacronica tiene su antecedente en el equipo a
partir del estudio del uso variable de las formas del pretérito imperfecto del modo
subjuntivo, —ra y —se, en algunas variedades del espafiol de América. Una primera
aproximacion diacrénica muestra que la forma —se posee un numero mayor de
ocurrencias que las halladas en los corpus del espafiol actual. Las diferencias
distribucionales han motivado la profundizacion de los analisis sobre esta variacion
incorporando la perspectiva diacronica con el objetivo de establecer si efectivamente
nos hallamos ante un cambio lingiiistico en progreso (Speranza 2019).

3. Métodos y técnicas (min. 2 pdginas- mdx. 4 pdginas)

Indicar el trabajo de campo, documental y/o de laboratorio realizado, la forma de recoleccion de
datos y sus fuentes. Al respecto, describir los métodos, técnicas, instrumentos y materiales
utilizados para indagar el problema de investigacion. Explicitar las unidades de anilisis, los
criterios de seleccién de muestras o casos. Indicar asimismo las formas de procesamiento y
andlisis de los datos recolectados.

Con el fin de estudiar los casos de variacion analizados de acuerdo con los postulados
tedricos que orientan la presente investigacion, hemos optado por un abordaje
metodolégico que contempla tanto el analisis cualitativo como cuantitativo.

1. La conformacion del corpus

La naturaleza del corpus resulta de vital importancia para el analisis etnopragmaético. El
trabajo se realiza sobre emisiones reales, extraidas de contextos correspondientes a
diferentes eventos comunicativos, es decir estdn excluidas de toda posibilidad de
analisis aquellas emisiones descontextualizadas o creadas ad hoc (Martinez y Speranza
2009).

En esta ocasion, hemos trabajado con muestras obtenidas de diferentes fuentes.

a) Corpus de discurso académico: una seleccion del Nucleo Bésico de Revistas del
CONICET (afios 2015-2016), en las cuatro areas propuestas: (a) Ciencias Agrarias,
Ingenierias y Materiales, (b) Ciencias Bioldgicas y de la Salud, (c) Ciencias Exactas y
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b) Corpus de discurso periodistico: se seleccionaran articulos de diferentes medios
graficos en sus versiones digitales.

c) Corpus orales: se analizardn entrevistas orales, en el formato conversacion
dirigida, registrada a través de mecanismos digitales. Su transcripcion se realizara
utilizando programas especificos para el analisis lingiiistico (PRAAT y ELAN).

d) Corpus diacrénico: se seleccionaran documentos pertenecientes a los siglos
XVII, XVIII y XIX, correspondientes a los actuales paises americanos: Argentina,
Bolivia y Paraguay que integran el corpus electronico de la Academia Mexicana de la
Lengua Corpus Diacrénico y Diatopico del Espafiol de América (CORDIAM)
(www.cordiam.org).

e) Otros corpus escritos.

2. Metodologia para el andlisis de la variacion lingiiistica:

Como hemos mencionado, el analisis de los casos de variacion morfosintactica requiere
de un abordaje metodologico que contempla tanto el andlisis cualitativo como
cuantitativo. Dado que hemos estudiado fenomenos alternantes obtenidos a partir de
corpus con caracteristicas distintivas, el analisis se ha realizado de manera diferenciada.
Cada fenémeno variable ha sido estudiado teniendo en cuenta las caracteristicas del
corpus y se han establecido las relaciones pertinentes con los antecedentes sobre el tema
en cada caso. Los textos diacronicos se han analizado por periodo historico, se han
contrastado los resultados estableciendo relaciones entre las distintas etapas analizadas y
se han contrastado los datos con los obtenidos en investigaciones anteriores sobre
corpus correspondientes al siglo xx (Speranza 2018, 2021) a fin de verificar la
postulacion del cambio lingtiistico en proceso.

Mediante el analisis cualitativo se ha intentado justificar la presencia de las formas
variables en relacion con los contextos en los que dichas formas aparecen con el objeto
de determinar la existencia de una vinculacion entre el significado basico postulado y el
mensaje que se infiere de dicho contexto. El contraste de pares minimos, el analisis
textual, las encuestas a informantes y la introspeccidn se constituyen en técnicas
informales de alto valor cualitativo (Martinez 2009). Por su parte, el anélisis
cuantitativo, a través de la medicidn de la frecuencia relativa de uso de las formas en los
distintos contextos observados, ha permitido establecer la congruencia, como hemos
dicho, entre el significado de las formas y el contexto de aparicion de las mismas.

2.1.  Instrumentos de evaluacion y validacion de datos

El abordaje cuantitativo se ha llevado a cabo a partir de la formulacion de variables
dependientes e independientes, en relacion con los usos analizados en el corpus, por
medio de la construccion de tablas de doble entrada. En ellas se correlaciona la variable
dependiente con la independiente y se consignan tanto las cifras absolutas como los
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porcentajes, calculados en la direccion de la variable independiente (Martinez 2009,
2014; Martinez y Speranza 2009).

Lo que se considera es si en cada tabla se da o no “cruzamiento” es decir, si los valores
mayores de la primera y segunda columna, asi como los menores, se entrecruzan. Por su
parte, para cada analisis se selecciona el nimero de variables independientes necesario
para explicar el mayor nimero posible de emisiones. Cada parametro seleccionado y
sometido a validacion cuantitativa, debe ser justificado y motivado independientemente.

Los procedimientos estadisticos utilizados durante el andlisis son la prueba de
significacion estadistica chi cuadrado y la herramienta estadistica odds ratio.

2.1.1. Chi cuadrado (X2)

La prueba de chi cuadrado (x2) tiene como objeto comprobar si la distribucion de dos
variables es independiente o interdependiente. Permite establecer el grado de
significacion de dichas variables, es decir que su asociacién no es azarosa y que se
mantendrd siempre que sigamos recogiendo emisiones en contextos similares que
contengan las mismas variantes dependientes. Se considera que los datos obtenidos son
significativos si la probabilidad de que se dieran por azar es igual o inferior al 5% (p >
0.05).

2.1.2. Odds ratio (o.r.)

Esta herramienta permite conocer el nivel de desvio observado en los datos, es decir la
importancia del factor independiente que aparece sometido a prueba. Para ello se
multiplican los numeros de las casillas correspondientes a la condicion favorecida y se
dividen por el producto de los nimeros de las casillas correspondientes a la condicion
desfavorecida. El valor del odds ratio obtenido serd mayor cuanto mayor es el desvio de
acuerdo con nuestra prediccion. Si el resultado es 1, la conclusion es que el factor que se
esta considerando no influye en la seleccion de las formas. Si es menor a 1, indica que
el desvio va en contra de nuestra prediccion. Este calculo nos permite elaborar un indice
de polaridad de acuerdo con los factores considerados (Garcia y Otheguy 1983;
Martinez 2009).

4. Resultados y discusion (min. 5 pdginas- mdx. 15 pdginas)

Desarrollar los resultados, en relacién a los objetivos del proyecto, especificando (de ser
posible) los siguientes aspectos:

- nuevos conocimientos obtenidos sobre los casos o unidades bajo estudio.

- avances en materia de conocimiento cientifico sobre el tema bajo estudio, formulacién de
enfoques originales e innovadores (modelos, conceptos, etc.).

- Contribuciones para la resolucion de problemas especificos y/o formulacidon de herramientas
de intervencion, disefio o mejora de productos y procesos.

Por dltimo, desarrollar las conclusiones y reflexiones finales a las que se llegd luego de la
investigacién, en relacién a los interrogantes y objetivos planteados.
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L SOBRE LOS OBJETIVOS Y LAS ACTIVIDADES PROPUESTAS

A partir del objetivo general propuesto, hemos elaborado una serie de actividades
vinculadas a los objetivos especificos. A continuacion, describiremos brevemente el
desarrollo de cada actividad en relacion con los objetivos especificos.

Objetivo especifico 1: Identificar las motivaciones contextuales (variables
independientes) que permitan explicar la variacion a estudiar.

1.1. Sistematizacion y consulta de bibliografia especifica durante todo el desarrollo
de la investigacion.

Esta actividad se ha realizado de manera continua, tal como fuera formulada, en cada
uno de los casos de variacion estudiados a lo largo de todo el proyecto.

1.2. Realizacion de entrevistas semiestructuradas desarrolladas individualmente a
los distintos consultantes seleccionados.

Esta actividad se ha visto dificultada por la situaciéon de aislamiento a partir de la
pandemia. Hemos realizado entrevistas remotas lo que nos ha permitido sostener el
vinculo con los consultantes. A partir del segundo semestre de 2021 hemos reiniciado
las entrevistas y continuado durante el 2022.

1.3. Recoleccion del corpus. A partir de la determinacion del corpus en el que se
estudiaran las variables propuestas, se estableceran criterios y acciones especificas
para su recoleccion. Estas acciones variaran segiin las caracteristicas del corpus
consultado.

A partir de la delimitacion de los fendmenos variables a analizar, se han conformado los
corpus. En algunos casos, el corpus ya ha sido relevado y sistematizado. En otros casos,
particularmente en lo referido al corpus oral, hemos continuado procesando materiales
con los que ya contdbamos y los que hemos obtenido por los medios descritos mas
arriba.

1.4. Desgrabacion y transcripcion de corpus orales. Se capacitara a los becarios e
investigadores en el manejo de los programas especificos de transcripcion y se
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Este proceso se ha iniciado en 2020. Contamos con varias transcripciones realizadas.
Durante 2021 y 2022 se llevaron adelante capacitaciones sobre el manejo de programas
especificos. A estas tareas se incorporaron los nuevos becarios e investigadores.

Objetivo especifico 2: Explicar los usos variables analizados en diferentes niveles de
produccion discursiva.

2.1. Recoleccion del corpus. A partir de la determinacion del corpus en el que se
estudiaran las variables propuestas, se estableceran criterios y acciones especificas
para la recoleccion. Estas acciones variaran segin las caracteristicas del corpus
consultado (oral o escrito, publicaciones periodisticas, publicaciones académicas,
etc.).

Idem 1.3.

2.2. Sistematizacion del corpus. Se aislaran las emisiones en las que aparezcan las
variables lingiiisticas a estudiar y se estableceran los criterios de analisis. En
funcion de la variable lingiiistica a analizar debera determinarse el dominio de la
variacion, es decir qué formas lingiiisticas se estudiaran en relacion con las
caracteristicas de las emisiones en las que las formas aparecen.

En todos los casos de variacion a estudiar se ha sistematizado el corpus y el analisis en
relacion con el dominio de la variacién a estudiar, tal como se desprende de la
descripcion realizada en el punto 1 de la primera parte de este informe.

Objetivo especifico 3: Relacionar los resultados obtenidos con las descripciones
halladas en las gramadticas de uso sobre las formas estudiadas.

3.1. Consulta de bibliografia especifica.

Idem punto 1.1.

3.2. Sistematizacion del corpus. Se aislaran las emisiones en las que aparezcan las
variables lingiiisticas a estudiar y se estableceran los criterios de analisis. En
funcion de la variable lingiiistica a analizar debera determinarse el dominio de la
variacion, es decir qué formas lingiiisticas se estudiaran en relacion con las
caracteristicas de las emisiones en las que las formas aparecen.

Idem punto 2.2.

Objetivo especifico 4: Demostrar la relevancia de la propuesta teorica en relacion con
las herramientas metodologicas propuestas.
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4.1. Postulacion de las variables independientes. Se procedera a la aplicacion del
analisis propuesto por el marco tedrico que sustenta el presente proyecto. La
interpretacion cuantitativa y cualitativa de los datos permitira confirmar o
reformular la hipétesis propuesta.

El desarrollo de esta actividad vinculada al objetivo propuesto corresponde a las
acciones llevadas adelante por distintos miembros del equipo como parte de los
fenémenos variables analizados, tal como se expone més abajo.

4.2. Los becarios tendran a su cargo el acompanamiento y asistencia a las
diferentes tareas que realicen los restantes miembros del grupo de investigacion.
Particularmente su trabajo consistira en participar de las etapas de exploracion y
relevamiento de corpus. Asistiran a las instancias de capacitacion propuestas y
tendran a su cargo tareas especificas como consultas bibliograficas, elaboracion de
informes parciales, entre otras actividades.

4.3. Elaboracion de informes parciales y finales.

Ambeas actividades estan relacionadas y han sido cumplidas por parte de los becarios en
todas sus etapas, incluida la elaboracion del presente informe final.

El grupo ha ido nutriéndose de nuevos integrantes lo que ha permitido diversificar las
tareas hacia el interior del equipo. Hemos propuesto acciones al conjunto, como la
consulta bibliografica y las capacitaciones; mientras que otras acciones han sido
distribuidas de acuerdo con las potencialidades, los intereses y formaciéon de cada
miembro.

1I. SOBRE LOS DATOS OBTENIDOS

Como hemos planteado en el proyecto, los estudios etnopragmaticos se han desarrollado
en el abordaje de distintos tipos de fendmenos variables. Si bien gran parte de estos
trabajos se focalizan en el contacto de lenguas y, mds especificamente, en la variacion
que se registra en las variedades no estandarizadas, también participan de las
indagaciones sobre las distintas variedades de una misma lengua sin influencia del
contacto lingiiistico, tanto en el caso de variedades estandarizadas como no
estandarizadas (Martinez y Speranza 2012, 2019, 2021). Es en este sentido en el que los
estudios etnopragmaticos comparten con la Sociolingiiistica el interés por el contexto
sociocultural en el que se presentan los usos variables.

El abordaje de estos fenOmenos resulta un aporte a la lingiiistica general en tanto
permite dar cuenta de la constitucion de rasgos dialectales de una misma lengua, tal
como hemos propuesto en investigaciones anteriores (Speranza 2017, 2018) y reconocer
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el cambio lingiiistico en proceso. En linea con lo expuesto, el analisis desarrollado en
investigaciones como la que hemos llevado adelante intenta aportar a una gramaética
explicativa que incorpore los usos alternantes como manifestaciones de la dinamica del
lenguaje.

En este marco, hemos iniciado el anélisis de los siguientes fendmenos:

- Variacion preposicional

- Variacion en las formas de construccion del discurso referido
- El empleo variable de tiempos verbales

- Alternancia de pronombres personales

La observacion y analisis desarrollados hasta el momento sobre distintos casos de
variacion nos han permitido postular la siguiente hipdtesis de trabajo:

Los usos variables hallados en distintas producciones discursivas responden a
motivaciones especificas de los hablantes a las que subyacen diferentes perspectivas
cognitivas. Los presupuestos tedricos y las herramientas metodoldgicas que brinda la
teoria de la variacion lingiiistica, especificamente el enfoque etnopragmatico,
promueven andlisis que permiten explicar los usos hallados.

Las muestras que constituyen los corpus de andlisis proceden, como hemos anticipado
en el proyecto, de diferentes fuentes:

a) Corpus de discurso académico: una seleccion del Nucleo Basico de Revistas del
CONICET (anos 2016-2017), en las cuatro areas propuestas: (a) Ciencias Agrarias,
Ingenierias y Materiales, (b) Ciencias Bioldgicas y de la Salud, (c) Ciencias Exactas y
Naturales, y (d) Ciencias Sociales y Humanidades.

b) Corpus de discurso periodistico: articulos de diferentes medios graficos en sus
versiones digitales.

c¢) Corpus orales: entrevistas, en el formato conversacion dirigida, registrada a través de
mecanismos digitales. Su transcripcion se realiza utilizando programas especificos para
el analisis lingtiistico (PRAAT y ELAN).

d) Corpus diacrénico: documentos pertenecientes a los siglos XVII, XVIII y XIX,
correspondientes a los actuales paises americanos: Argentina, Bolivia y Paraguay que
integran el corpus electronico de la Academia Mexicana de la Lengua Corpus
Diacrénico y Diatdpico del espafiol de América (CORDIAM) (www.cordiam.org).

e) Otros corpus escritos.

A continuacion, presentamos una sintesis de los principales hallazgos obtenidos de los
diferentes fendmenos analizados en funcién del espacio destinado a los resultados. Los
datos desplegados en extenso pueden consultarse en la produccion de cada integrante,
citada en el apartado correspondiente (cf. Parte III, Produccion del Equipo).
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En lo que respecta a la variacion preposicional, se estudio la variacion morfosintactica
de las tradicionalmente llamadas locuciones preposicionales, la variaciéon “{en-con}
relacién {a-con}”, en un corpus académico.

El fenémeno estudiado ocurre en una variedad estandar de una misma lengua, no refiere
a usos sinonimicos sino a la construccion de significados diferentes y se trata de una
variacion no estigmatizada; sin embargo, las gramaticas y estudios lingiiisticos con
perfiles normativos sobre el uso de la lengua se posicionan con respecto a la correccion
o incorreccion de los usos lingiiisticos variables sefialados, tal como ya se ha
sistematizado en Giammarini 2017, 2022. En esta direccién, se indica la incorreccion de
“en relacion a” frente al uso correcto o adecuado de “en relacién con” y/o “con relacién
a” (Garcia Negroni 2011, Moliner 2012, RAE 2005, 2009, Zorrilla 2014, entre otros).
No obstante, la combinacion “en relacion a” demuestra ser productiva. El uso variable
de las formas en estudio puede corresponder a un cambio lingiiistico en proceso, podria
explicarse en términos de un juego intraparadigmatico, desde los aportes de los estudios
de la etnopragmadtica (Martinez 2012).

A lo largo del desarrollo de la investigacion, se realizaron lecturas e hipétesis generales
devenidas de la observacion de diversos corpus. Por un lado, el corpus generado a los
fines de la investigacion en curso, a partir de una seleccion de revistas que conforman el
Nucleo Basico de Revistas (NBR) del CONICET Yy, por otro lado, se observaron los
corpus en linea que ofrece la Real Academia Espafola (RAE), a saber: Corpus de
Referencia del Espafiol Actual (CREA) y Corpus Diacroénico del Espafiol (CORDE).

A raiz de los relevamientos realizados, se ha mostrado en todos los corpus la
productividad de las formas y una frecuencia de aparicion actual relativamente menor
de la combinacion “con relacion a” en comparacion con las otras dos combinaciones.
Asimismo, se registro la frecuencia de aparicion de “en relacién a”, combinacion un
tanto mas novedosa que las restantes para los corpus de la RAE.

A partir la identificacion de la variacion intrahablante “{con-en} relaciéon {a-con}” en
las revistas que conforman el Nucleo Bésico de Revistas del CONICET (NBR), se
comprobd que la variacién es productiva y recurrente. Cuando se trata de emisores
variantes, los totales identifican la baja explotacion de “con relacion a” y la fuerte
presencia de la combinacion “en relacién a”. Esta primera aproximacion y observacion
podria ser interpretada bajo el concepto de juego intra-paradigmatico.

Asimismo, de las cuatro combinaciones en estudio, la variacién “en relacién {a-con}”
es la mas productiva. Lo cual se traduce en que, a pesar de no recomendarse el uso de
“en relacidn a”, los emisores optan por esta estrategia comunicativa. Ademas, indica
que la variacion mas recurrente no considera a la combinacion “con relacion a”.
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En una primera interpretacion de los datos cuantitativos relevados, las semejanzas en las
frecuencias de aparicion y de uso entre los grupos de revistas, por un lado, (a) Ciencias
Agrarias, Ingenierias y Materiales y (c) Ciencias Exactas y Naturales, y por otro, (b)
Ciencias Bioldgicas y de la Salud y (d) Ciencias Sociales y Humanidades, podria indicar
caracteristicas en la elaboracion y utilizacion de estrategias comunicativas semejantes
entre los emisores. Es decir, como comunidades cientificas y discursivas podrian
recurrir a la explotacion de semejantes estrategias comunicativas. La tarea pendiente es
un analisis cualitativo pormenorizado que ayude a ahondar sobre esta posibilidad.

Por ultimo, y como otra tarea pendiente en proceso, a partir de la consideracion de los
significados basicos de las formas en variacion (Company Company y Flores Davila
2014, Diver 1995, Huffman 2001, Martinez 2014), se propusieron las hipoétesis de
investigacion sobre los significados de las combinaciones en estudio (Giammarini
2019). En concreto:

. CON RELACION A. Vincula dos o mas elementos discursivos, habilita una
relacion de asistencia, de acompafiamiento, posibilitado por el encabezado “con”,
asimismo favorece la continuidad direccionada (direccion acompafiada) entre los
elementos, aspecto posibilitado por “a”.

. EN RELACION A. “En” habilita el establecimiento de una relacién profunda y
total entre dos o mas elementos discursivos, lo introducido por “a” reviste un caracter
general, totalizador, que ocasiona su continuidad en el fragmento discursivo.

. EN RELACION CON. “En” establece una relacién profunda y total entre dos o
mas elementos discursivos, lo introducido por “con” reviste un cardcter de mayor
especificidad que los anteriores, lo que provocaria que las vinculaciones establecidas
sean mas acotadas y circunstanciales, es por ello que no necesariamente deberia haber
una proyeccion de aquello inmediatamente introducido. Asimismo, la combinacion de

“en” y “con” favorece la delimitacion de la relacion establecida en cuestion.

Por su parte, la construccion del discurso referido ha sido abordada desde dos trabajos
centrados en corpus de distintas lenguas. En primer lugar, se ha analizado la alternancia
en el uso de los tiempos verbales presente simple y pasado simple en las emisiones de
discurso referido introducidas por verbos en pasado en emisiones producidas en la
prensa inglesa.

El corpus esta constituido por tres diarios ingleses politicamente antagénicos -The BBC,
The Guardian y The Sun-; se han seleccionado noticias destacadas todos viernes a partir
del 1 de enero hasta el 30 de abril de 2021. Hemos identificado y clasificado las
emisiones de discurso directo e indirecto, analizado los verbos introductorios de cita
segun el tiempo verbal y su base 1éxica, y luego nos hemos concentrado en los verbos
que se encuentran en la clausula subordinada. Finalmente, postulamos y analizamos las
variables independientes que podrian incidir en la seleccion de los usos alternantes de
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las formas verbales en la cldusula subordinada como estrategia evidencial. Estas son: la
construccion del punto de vista y las caracteristicas de la informacion transmitida.

En lo que respecta al hallazgo de los resultados, observamos que la seleccion del pasado
simple o presente simple responde a motivaciones por las cuales el hablante "dice cosas
diferentes acerca de un mismo referente” (Martinez, 2000:50). La variacion en el uso de
estos tiempos verbales obedece a que, al seleccionar el presente simple, el hablante
manifiesta mayor certeza respecto del contenido referencial transmitido en la emision y
por ende se transforma en garante del discurso ajeno. Por el contrario, en la seleccion
del pasado simple expresa menor grado de certeza o adhesion a la noticia por lo que se
distancia de los dichos.

Arribamos a esta postulacion a partir de los significados que hemos propuesto en cada
caso. Postulamos que los hablantes situan los acontecimientos en la “esfera” del
presente o del pasado (Declerk, 1991) segtn su percepcion de la cercania o relevancia
de los eventos con respecto al presente. Por esta razén creemos que, al utilizar el
presente simple, los hablantes destacan ciertos eventos sobre otros y asi los colocan en
un primer plano poniendo de manifiesto una asignacion de mayor credibilidad o certeza
a sus relatos. Con dicha seleccidn, los hablantes asumen un grado de compromiso con la
fuente de la cual han obtenido la informacién y con el contenido referencial transmitido
por el enunciado. Por otra parte, la utilizacion del pasado simple pone de manifiesto una
mayor distancia del hablante con respecto a los hechos relatados. Esto implica un menor
grado de responsabilidad o certeza por parte del hablante sobre la informacién que
transmite y la fuente de la cual ha obtenido esa informacion. Es decir, en las emisiones
analizadas, la seleccion de las formas verbales en la clausula subordinada se vincula con
estrategias evidenciales.

Por su parte, las variables independientes que nos permiten aproximarnos a la
explicacion acerca de estos usos son: la construccion del punto de vista (mayor o menor
precision de la fuente) y la caracteristica de la informacion transmitida. En cuanto a la
primera variable independiente, la mencion de la fuente (4/- especifica), entendemos
que existe una asociacion entre el grado de especificacion de la fuente y los tiempos
verbales utilizados. Cuando el periodista destaca la fuente de informacion (por medio de
la mencién de sujetos humanos, muchas veces con nombre, apellido, cargo) pone de
manifiesto un grado de certeza o mayor adhesion a la noticia y se observa una tendencia
a la utilizacion del presente simple. Ahora bien, cuando el periodista cita una fuente
imprecisa otorga un menor grado de validez a la noticia por lo que toma distancia y
utiliza el pasado simple en la clausula subordinada.

En cuanto al segundo factor propuesto, la caracteristica de la informacion transmitida
(contextos +/-), se advierte que hay una asociacion entre los tiempos verbales utilizados
y los contextos en los que se presentan los enunciados: cuando la noticia es “positiva”
en términos de las consecuencias hacia los sujetos discursivos involucrados y mas
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conocida, entendida como “cierta” favorece la seleccion del presente simple. Por otra
parte, cuando la noticia es menos factual, “negativa” en términos de las consecuencias
hacia los sujetos involucrados y resulta poco conocida o desconocida, favorece a la
seleccion del pasado simple.

Arribamos aqui a la conclusion de que las alternancias analizadas muestran relacién con
el significado bésico postulado para cada una de las formas, significado alejado de las
tendencias predominantemente temporalistas con las que se aborda la cuestion verbal.
Esto nos permite vincular la aparicion de cada una de las formas a la expresion de
responsabilidades lingiiisticas en los diferentes enunciados y al compromiso con el
contenido referencial de los mismos, lo que pone de manifiesto la atribucion de valores
evidenciales a los tiempos verbales en cuestion. Es decir, mediante la utilizacion del
presente simple los hablantes destacan ciertos eventos sobre otros poniendo de
manifiesto una asignacion de mayor credibilidad o certeza a sus relatos; por otra parte,
mediante la utilizacion del pasado simple los hablantes se distancian de los hechos
relatados lo que implica un menor grado de responsabilidad o certeza sobre la
informacion que transmiten y la fuente de la cual han obtenido esa informacion.

En nuestro trabajo, observamos la relacion entre el aporte significativo de las formas
lingiiisticas y los contextos analizados (Ferndndez, Martinez, y Speranza, 2013).
Conforme con los datos obtenidos, el uso variable de las formas obedece a la busqueda
de los hablantes, en este caso los periodistas, de manifestar mayor o menor grado de
adhesion o certeza al contenido de la noticia que transmiten.

Como hemos mencionado, este problema también ha sido abordado en el espafiol de la
Argentina. A lo largo de nuestro trabajo hemos analizado distintas producciones,
pertenecientes al discurso periodistico, en un intento por reconstruir como logra el
hablante indicar la fuente de su informacién —conocido este fendmeno como
evidencialidad- en una lengua como el espafiol, que, a diferencia de otros sistemas, no
posee los recursos morfosintacticos para ello. Partimos, entonces, de la presuncion de
que, ante esta necesidad del hablante, el uso variable de los tiempos verbales del
discurso referido funciona como una respuesta (Speranza, 2014a). Nos propusimos, de
este modo, estudiar los usos variables del pretérito perfecto simple y del tiempo
presente, en este caso, en los verbos introductorios del discurso referido en la prensa
escrita para entender en qué medida se constituyen como una expresion de
evidencialidad.

Para este andlisis, se abordaron especificamente articulos de los diarios La Nacion y
Péagina 12, en sus versiones digitales, sobre la tematica de la vacunacion contra el covid-
19 entre el mes de diciembre de 2020 y enero de 2021.

Partimos de la perspectiva etnopragmatica adoptada en esta investigacion, siguiendo sus
principios tedricos y metodoldgicos, utiles para tratar de dilucidar el contexto
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pragmaético que favorece a cada forma lingiiistica y la interpretacion de las estrategias
comunicativas empleadas por el hablante (Garcia 1995, Speranza 2014).

Desde la perspectiva que asumimos en este trabajo, el lenguaje no es un “constructo a
priori” sino la consolidacion de sucesivos éxitos analiticos. Es por ello que estudiamos
discursos emitidos efectivamente por hablantes reales. En este sentido, nos enfocamos
en la variacion lingiiistica desde la necesidad comunicativa del hablante y de los
procesos cognitivos que emplea en el uso del lenguaje, buscando un mayor rédito o
efectividad comunicativa, lo que lo impulsa utilizar creativamente las formas
disponibles en el sistema (Speranza, 2014).

La metodologia desarrollada apela, en una primera instancia, a un anélisis que cuantifica
distintos aspectos -a partir del establecimiento de variables dependientes e
independientes- del corpus trabajado: por un lado, se establecio la frecuencia relativa de
uso de los tipos de discurso referido (directo, indirecto e hibrido); la distribucion de los
tiempos de las formas verbales (pasado o presente) y, para dar cuenta del fendmeno no
esperado de la extension del tiempo presente, se han agrupado y cuantificado los verbos
en dos categorias: decir vs. conocer.

Esta distincion en el tipo de verbo (verbo epistémico o verbo de comunicacion verbal)
se postulé como nuestra primera variable independiente con el objetivo de acercarnos a
una posible explicacion sobre estos usos. Entendemos que existe una relacion entre la
base léxica del verbo introductorio y la seleccion del tiempo. En este sentido, hemos
observado que la eleccion de un verbo de tipo epistémico propicia una mayor presencia
del presente. Asimismo, podemos afirmar que, de acuerdo a las caracteristicas de las
bases verbales principales, el hablante expresa el dominio y posicionamiento que posee
respecto de la informacidn que transmite. Observamos, de este modo, que cuando la voz
es introducida por verbos epistémicos en presente igualan practicamente en cantidad a
los verbos de comunicacién verbal, cuya presencia es abrumadoramente mayor en las
emisiones en pasado. Podemos inferir, a partir de estos datos y retomando las
concepciones sobre la expresion del tiempo (Weinrich, 1968; Benveniste, 1999; Rojo y
Veiga, 1999; Speranza, 2014) que el hablante deposita una mayor fuerza o credibilidad
en aquellas fuentes cuyo discurso es introducido por un verbo epistémico razén por la
cual selecciona la forma del presente.

Luego del analisis de los datos, y aplicando los presupuestos tedricos y metodologicos
de la etnopragmatica, pudimos concluir, con cierto grado de confianza, que el uso
variable de los tiempos verbales responde a una necesidad del hablante de indicar la
procedencia de la informacion y la evaluacion que hace de la misma. En esta primera
etapa del trabajo, observamos que los usos variables de las formas pasado y presente de
los verbos introductorios de la voz ajena se constituyen como una estrategia de
aprovechamiento de la forma, es decir, se reaprovecha utilizdndolo de manera diferente
a la pautada en términos normativos.
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En lo que se refiere al trabajo con la alternancia pronominal, se ha abordado la variacion
en las formas de tratamiento correspondientes a la segunda persona singular en la
variedad rioplatense de la Argentina. En este caso, las formas mas frecuentes se reducen
al par vos/usted. En general, se observa el uso de vos para las relaciones horizontales,
menos formales, mientras que usted toma los contextos mas formales, como expresion
de las diferencias jerarquicas. El tema ha sido investigado extensamente (cf.
Carricaburo 1999; Di Tullio 2006; Fontanella de Weinberg 1992, 1999; Rigatuso 2014;
Rizzi 2004, Speranza 2019, 2020, entre otros) por lo que sabemos que, mas alla de las
altas frecuencias observadas en la utilizacion de las formas vos/usted, la alternancia
incluye un tercer participante: el pronombre 7.

En esta investigacion se intenta explicar las motivaciones que guian la seleccion de las
formas vos/tii/usted en el discurso institucional publico y privado, académico y
pedagogico.

A partir de los datos relevados, el trabajo se centra en las formas de tratamiento
utilizadas para nombrar al interlocutor en contextos de interpelacion y designacion. En
este caso, el analisis es cualitativo y tiene por objetivo explicar las motivaciones que
guian la seleccion de las formas.

Los resultados alcanzados hasta el momento en el analisis especifico de la variacion en
el uso de las formas de tratamiento utilizadas en la variedad rioplatense del espafiol de
la Argentina, zona predominantemente voseante, considerada de voseo pleno, muestra
usos alternantes con la forma usted y, en menor medida, con la forma #i. La presencia
del tuteo en contextos cada vez mds amplios exige una observacion atenta del fendmeno
que implica mas relevamiento de corpus e investigacion sobre los casos hallados.

Los ejemplos analizados corresponden a formas discursivas particulares en las que las
relaciones entre los participantes, en la mayor parte de los casos, resultan explicitamente
asimétricas. En el caso de los manuales escolares para el nivel medio, la fuerza
prescriptiva se explicita: la incorporacion de la forma innovadora vos presenta distintos
modos de resistencia como parte de la adhesion a pautas lingiiisticas distintas de la
pauta local. En cambio, en los casos correspondientes a la educacion superior y a los
intercambios entre sus miembros, la fuerza prescriptiva aparece implicita; la alternancia
muestra una incorporacion acelerada del voseo en intercambios orales y escritos.

Mas alla de las diferencias en cada dmbito especifico, se observa una expansion de la
forma vos en contextos de + distancia, + formalidad, - horizontalidad, + jerarquia, +
poder en los que el candidato esperado es la forma usted. Su presencia expone una
nueva manera de concebir las relaciones entre los enunciatarios: se transforma en una
estrategia para borrar distancias. En este sentido, compartimos con Bertolotti (2011,
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2012) que la expansion del voseo genera una ilusion de cercania y de modernizacion
frente al tuteo, que resultaria la expresion mas normativa.

En paralelo a la expansion del voseo observamos la incipiente reactivacion del tuteo que
avanza en contextos, en principio, mas favorables a la forma vos. Los ejemplos
muestran como el tuteo ha ampliado el rango de insercion, ha dejado de ser la variante
privilegiada para determinados contextos y con claridad se ha transformado en la forma
que compite por un lugar en los espacios voseantes. Los contextos en los que aparece i
muestran que sigue siendo una variacion diastratica. Amplios sectores de la sociedad
contindan considerando el tuteo como la expresion mads prestigiosa, sintoma de
estandarizacion y, por lo mismo, de escolarizaciéon. En trabajos anteriores hemos
observado su uso tanto en las producciones de sectores populares como entre los
hablantes de sectores altamente escolarizados (Speranza 2019, 2020). Nos hallamos ante
un cambio lingiifstico en progreso con alternativas que requieren de mayores
exploraciones.

Los actuales escenarios sociales muestran un aumento y diversificacion de las formas de
comunicacion, particularmente a partir de la presencia del Covid-19 pandémico y la
explosion de los intercambios remotos. Las nuevas condiciones de comunicacion global
ponen de manifiesto la diversificacion de pautas lingiiisticas que motorizan la variacion.
Pareciera que la alternancia vos/tii/usted resulta un recurso util, al menos a partir de
nuestros datos, con el que los hablantes buscan tender puentes de comunicacion para
reducir, en la mayor parte de los casos, las distancias reales y las metaféricas.

El trabajo con las formas de tratamiento en el espafiol rioplatense de la Argentina nos ha
llevado a avanzar en un analisis contrastivo, en este caso, con el italiano. A
continuacion, presentamos una sintesis del trabajo realizado.

Partimos de la conceptualizacion del uso alternante de las formas de tratamiento como
una estrategia de cortesia o de solidaridad por parte de distintos autores (Brown y
Gilman 1960; Sensini 1997, entre otros).

En el italiano general, las formas de tratamiento correspondientes a la segunda persona
singular, utilizadas con mas frecuencia, estin conformadas por el par tu/Lei y su
manifestacion pronominal y verbal.

Las gramaticas de uso sefialan que las formas utilizadas para dirigirse a la segunda
persona son, en principio, fu 'y voi. La forma fu indicaria mayor confianza, menor
distancia mientras que la forma voi como contrapartida, sefialaria menor confianza,
mayor distancia. Mas alla de esta descripcidn, el uso corriente para la forma de mayor
distancia muestra la incorporacion de la forma Lei que, si bien corresponde a la tercera
persona del singular, en contextos de interlocucion aparece como la mds utilizada en la
actualidad para dirigirse a la segunda persona, como hemos dicho.
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En general, se observa el uso de la forma fu para las relaciones mds cercanas, menos
formales, mientras que el pronombre Lei toma los contextos mds formales y, en
principio, mas distantes, como expresion de las diferencias jerarquicas.

Como hemos mencionado mas arriba, en el lado argentino del Rio de la Plata, estas
formas de tratamiento muestran una frecuencia de alternancia casi total entre los
pronombres vos y usted. Con menor frecuencia el pronombre #ii aparece en contextos
especificos (Speranza 2019, 2020, 2022). Se trata, entonces, de un sistema que posee
dos formas para las relaciones mas cercanas, horizontales, menos formales (vos/fii) y
una forma (usted) para las relaciones jerarquicas y distantes.

En el trabajo contrastivo nos hemos detenido en algunos contextos en los cuales se
observa la alternancia mencionada y hemos analizado, en ambas lenguas, como operan
en la decision lingiiistica las politicas comunicacionales desarrolladas tanto en espacios
publicos como privados. En este marco, hemos intentado acercarnos a una explicacion
sobre las motivaciones que guian la seleccion de las formas ru/Lei, en italiano, y
vos/tii/usted en el espafiol de este lado del Rio de la Plata.

Hemos propuesto una aproximacion comparativa a las formas de tratamiento utilizadas
en el italiano actual (IA) y en el espafiol de este lado del Rio de la Plata (EARdP). A
partir de los datos analizados, observamos una expansion de la forma ru (IA)/vos
(EARdP) en contextos de + distancia, + formalidad, - horizontalidad, + jerarquia, +
poder.

Como hemos sostenido, el candidato esperado en estos contextos es la forma Lei/usted
sin embargo, la presencia de la forma fu en el caso del italiano muestra una nueva
manera de concebir las relaciones entre los interlocutores, de la misma manera que se
observa en el espafiol rioplatense actual (Speranza 2019, 2020, 2022) y el espafiol en
general, contrariamente a las consideraciones observadas por distintos investigadores
sobre esta tendencia en el italiano (Guil 1999).

En lo que respecta a la forma Lei, los contextos analizados muestran una presencia
absoluta, sin competencia por parte de la forma voi con lo que podriamos afirmar que,
en la comunicacion institucional del italiano general no aparece, cuestion que
deberemos profundizar en proximas investigaciones.

En ambas lenguas hemos analizado ademas la variacion observada en contextos de
comunicacion mediada por plataformas que anticipan la escritura. De la mano de los
cambios sociales y tecnologicos las pautas lingiifsticas entran en conflicto y la variacion
se ve potenciada. En este marco, las formas con las que se sefiala — distancia, -
formalidad, + solidaridad, + horizontalidad en ambas lenguas (fu/vos) avanzan por lo
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que nos atrevemos a sostener que el cambio lingiiistico se encuentra en proceso y sefiala
redireccionamientos que ameritan mayores analisis.

Por ultimo, en lo que se refiere al andlisis de la variacion verbal en espafiol, las
investigaciones se concentran en la alternancia de las formas del imperfecto y del
pluscuamperfecto del subjuntivo (-ra vs. —se). Este problema se analiza tanto sincronica
como diacrénicamente. En lo referido al analisis diacrénico, hasta el momento se ha
relevado un corpus constituido por documentos pertenecientes al siglo XVII
correspondiente al actual territorio de la Argentina.

En trabajos realizados sobre textos de la segunda mitad del siglo XX de la Argentina
(Speranza 2019, 2022a) hemos constatado que el espafiol americano manifiesta
preferencia por la forma —ra, tal como se sostiene en las gramaticas de uso (NGLE
2010). Sin embargo, la aproximacién diacrénica nos permite verificar en el periodo
citado un aumento de la forma —se con respecto al espafiol actual (Speranza 2021). Las
diferencias distribucionales muestran el cambio lingiiistico en progreso; su comprension
requiere de un analisis que permita postular cudles son las razones que llevan al
hablante/escribiente a seleccionar ambas formas en variacion. Los periodos estudiados
constituyen etapas de consolidacion del espafiol americano por lo que resulta de interés
verificar la incidencia de factores lingiiisticos y no lingiiisticos en la conformacion de
las distintas variedades con sustratos lingiiisticos diversos. Para ello se ha iniciado el
trabajo de contraste con un corpus homologable correspondiente al siglo XXI.

Los factores que nos permiten explicar la variacion en el corpus del siglo XVII se
relacionan con el grado de oportunidad de realizacion que el enunciador le otorga al
contenido referencial de la emision. Esta asignacion aparece representada por las
caracteristicas de los textos en los que las formas aparecen y la manifestacion del punto
de vista (PdV) a través de la explicitacion de la evaluacion es decir, de la ‘doxa’,
expresada en el discurso.

Desde nuestra propuesta, dentro de la menor certidumbre expresada por la morfologia
del subjuntivo, entre las formas del pretérito imperfecto existe una sutil diferencia,
aunque muy relevante, en cuanto a la idiosincrasia humana. La expansion y pervivencia
de la forma —ra se explica por el significado etimolégico de la forma. En efecto, su
origen indicativo derivado del latin se ha mantenido y ha admitido su ingreso, timido al
inicio, pero sostenido, en contextos menos esperados. El aporte de ese significado
originario ha contribuido a la convivencia de ambas formas y su explotacion creativa
por parte de los usuarios.

La aparicion de la forma —ra en contextos menos esperados integra un proceso similar al
abordado en investigaciones anteriores (Speranza 2014:185) por el cual el presente del
subjuntivo toma contextos del pretérito imperfecto. En este caso, pretendemos mostrar
como dentro del pretérito imperfecto, —ra avanza cuantitativamente sobre la presencia
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de —se y marca una tendencia que acompafia la sustitucion del subjuntivo por el
indicativo.

Por otra parte, creemos que esta alternancia, lejos de manifestar ‘dos formas distintas de
decir lo mismo’ (Labov 1983:241), muestra el aporte que el significado bésico de las
formas realiza al mensaje. Entendemos que esta es la razon central por la cual la
variacion se ha mantenido en el tiempo.

Los datos obtenidos nos han permitido verificar la vinculacion entre los usos variables y
los significados bésicos postulados para las formas del pretérito imperfecto. Creemos
que estos significados son congruentes con el analisis realizado y nos permiten vincular
los usos hallados a la evidencialidad como forma de expresion de los modos de
apropiacion del conocimiento y el grado de validez otorgado por el sujeto a la
informacion que transmite el enunciado. Partimos de la presuncion de que el
sostenimiento de este uso forma parte de un conjunto de estrategias discursivas
desarrolladas para este fin. El enunciador da cuenta de la informacion que transmite y
de su conocimiento, de la forma en la cual la ha adquirido y como la evalia, lo que
significa presentarla a un potencial interlocutor como +/- factual, +/- posible, en este
caso. Creemos que estos usos constituyen un reaprovechamiento de las formas del
pretérito imperfecto, de la misma manera que hemos observado en investigaciones
anteriores sobre estas y otras formas que integran el sistema verbal del espafiol
(Speranza 2011, 2014, 2018).

En lo que se refiere al trabajo con migrantes internos, hemos continuado el relevamiento
con poblaciones santiaguefias. El trabajo realizado muestra la diversidad lingiiistica y
cultural en nuestro pais con foco en la zona de influencia de la UNM y en la provincia
de Santiago del Estero con evidencias que implican un incipiente proceso de
revitalizacion (Fishman 1991) del quechua en su variedad hablada en la provincia de
Santiago del Estero, conocida como “la quichua”. Esta hipotesis se funda en la aparicién
de cursos y carreras sobre la misma y en la actualizacion de bibliografia sobre su
gramatica y literatura, ademds de su constante circulacion a través de la musica popular
santiaguena.

Hemos analizado el impacto de la migracion santiaguefia en la provincia de Buenos
Aires a través del acercamiento al taller de lengua quichua “Caypi Quichuapi Rimaycu”,
especificamente a la sede radicada en la localidad de Moreno que ha dado lugar a otras
sedes en partidos aledafios, como experiencia de educacion no formal y de la
Tecnicatura Superior en EIB (Educacion Intercultural Bilingiie) con mencion en Lengua
Quichua en la Universidad Nacional de Santiago del Estero, como experiencia educativa
formal. Ambas experiencias educativas se centran en la lengua quichua como
aglutinante de una identidad cultural que reune a hablantes con diversos grados de
conocimiento de la misma pero que encuentran en ella un marcador cultural clave que
debe ser sostenido.
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La homogeneizacion lingiiistica desarrollada en nuestro pais a partir de la organizacion
del Estado-Nacion a fines del siglo XIX y la imposicién del modelo étnico del “crisol de
razas” dieron inicio al proceso de invisibilizacion de las lenguas nativas en Argentina y
el establecimiento del espafol como lengua nacional. En esta tarea se ha destacado el
papel de la escuela, tal como es concebida por la Ley 1420 del afo 1884, que impone la
ensefianza del espafiol como lengua de la Nacion y del Estado argentino (Pagliaro
2012). Los procesos que tratamos de analizar buscan mostrar la vigencia y actualizacion
del interés por, en este caso, el quichua santiaguefio tanto en la provincia de Buenos
Aires por influencia de la migracion como en la provincia de Santiago del Estero.

Para confirmar el desarrollo de este proceso hemos realizado entrevistas a distintos
miembros de la comunidad y a docentes involucrados y hemos analizado la bibliografia
que durante los ultimos afios ha venido renovandose y dando nuevos elementos a la
ensefanza y difusion de dicha lengua.

Por ultimo, la incorporacion de un becario doctoral (CIC-UNM) significo la elaboracion
de un nuevo plan de trabajo en el marco de la investigacion en curso. A continuacion,
presentamos una sintesis de la propuesta iniciada en el mes agosto del presente afo.

El Plan de trabajo correspondiente a la beca doctoral se propone abordar la problematica
de la diversidad cultural y lingiifstica en el Conurbano bonaerense. El trabajo se
orientard al analisis de situaciones de contacto lingiiistico producido en las aulas, fruto
de la convivencia de distintas lenguas y variedades de espafol. La investigacion se
desarrollard a través de dos areas de trabajo:

1) El estudio de la composicion cultural y lingiiistica de la poblacion escolar y de
sus representaciones sociolingiiisticas sobre las lenguas de origen, por medio de la
etnografia como herramienta metodoldgica.

2) A partir de los datos obtenidos en esta primera etapa, se prevé el relevamiento de
corpus orales y escritos producidos por alumnos pertenecientes a la educacion
secundaria que se hallan en situacion de contacto de lenguas y producciones de alumnos
monolingiies los que oficiardn de grupo control. En particular, interesa analizar el
comportamiento lingiiistico de quienes se encuentran en contacto con las lenguas
quechua y guarani puesto que, como se ha observado en otras investigaciones (Speranza
2005, 2011, 2014; Speranza, Fernandez y Pagliaro 2012), integran el grupo mas
numeroso de individuos en contacto con otras lenguas en la zona.

Los relevamientos realizados en distintas instituciones (Martinez, Speranza y Fernandez
2009; Speranza 2005, 2016, 2018, 2021; Speranza, Fernindez y Pagliaro 2012)
muestran que el problema acerca de la adquisicion del estandar por parte de sujetos en
situacion de contacto lingiiistico requiere de investigacion lingiifstica capaz de describir
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las caracteristicas de las variedades de espafiol utilizadas en la zona y explicar su
funcionamiento.

Resulta importante recordar que la realidad escolar en la provincia de Buenos Aires esta
compuesta por una matricula con gran presencia de poblacidon migrante, proveniente del
interior de nuestro pais y de paises limitrofes. En los dltimos afios se ha registrado en
ella alrededor del 50% de los alumnos bolivianos de todo el pais y el 65% de los
alumnos paraguayos, entre los que pueden reconocerse expresiones identitarias y
culturales propias.

En esta oportunidad, el trabajo etnografico nos permitird ampliar el relevamiento
realizado en la Universidad y en investigaciones anteriores (Speranza 2016, 2018, 2021;
Speranza, Pereira y Bitonte en prensa) y conocer mas acerca de la coexistencia de
comunidades de habla diversas en diferentes zonas del Conurbano bonaerense, algunas
de las cuales se hallan en contacto con otras lenguas y/o variedades del espafiol.
Pretendemos, como hemos dicho, ampliar los datos obtenidos a través del trabajo
realizado en distintas instituciones de la localidad de Moreno y Merlo (Speranza 2005,
2014; Speranza, Fernandez y Pagliaro 2012; Speranza, Pagliaro y Bravo de Laguna
2018). En esta ocasion, ampliaremos los datos a través del trabajo en tres escuelas, dos
del partido de Merlo: EES N°37, ubicada en la localidad de Libertad, y la EES 53,
ubicada en la localidad de Mariano Acosta, y en el partido de Moreno, trabajaremos con
la Escuela Secundaria Politécnica de la Universidad Nacional de Moreno (ESPUNM).

Hasta el momento se han comenzado las tareas de acercamiento a las instituciones,
disefio de los instrumentos de recoleccion de datos y relevamiento de los primeros
casos. Paralelamente, se realiz6 la preinscripcion al Doctorado en Letras de la Facultad
de Humanidades y Ciencias de la Educacion de la Universidad Nacional de La Plata. Se
prevé la entrevista y posterior inscripcion definitiva en el mes de febrero del afio 2023.

5. Nuevos interrogantes y lineas de investigacion a futuro

Consignar si la investigacion hizo surgir nuevos interrogantes o si emergieron potenciales lineas
de investigacién a desarrollarse en el futuro a partir de los hallazgos.

Los problemas de investigacion propuestos, asi como la incorporacion de nuevos
interrogantes surgidos del ingreso de nuevos integrantes al equipo, hizo necesario
plantear la continuidad del trabajo. Por esta razon hemos presentado un proyecto PI:
“Variacion y cambio lingiiistico: una propuesta tedrico-metodoldgica para el analisis de
fendmenos variables II” que estard radicado en el Departamento de Humanidades y
Ciencias Sociales por un periodo de 12 (doce) meses y que ha sido aprobado por
Disposicion UNM-DHYCS 16/22.

6. Bibliografia (min. 2 pdgina- mdx. 4 pdginas)
Consignar los textos y fuentes utilizados en la redaccion de los campos anteriores.
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